
1



2

P O R C E L A I N  T I L E S

M O S A I C S

I N D E XI n t r o d u c t i o n
I n t r o d u c c i ó n

M a l l a 
3 0 x 3 0 ( 5 x 5 )

M a l l a  
3 0 x 3 0 ( 7 x 7 )

M a l l a  H e x a g o n a l 
3 2 . 5 x 2 2 . 5

M a l l a  
3 0 x 3 0 ( 2 . 5 x 7 )

M a l l a  3 D 
2 9 . 5 x 3 4

M a l l a  M o l
2 8 x 2 8

M a l l a  T r i s 
3 0 x 3 0 ( 5 x 5 )

M a l l a  G . B a s k 
3 4 x 3 4

M a l l a  R + Q 
3 0 x 3 0

M a l l a  H e r 
3 9 x 2 2

M a l l a 
3 4 x 3 1 . 5

M o s a i c s
M o s a i c o s

R e c o m m e n d a t i o n
R e c o m e n d a c i o n e s
    

P O R C E L A N I C O

Í N D I C E

M O S A I C O S
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Geotiles is committed to social responsibility, that is why we work with 32 foundations and occupational centers dedica-
ted to the socio-labor integration of people with intellectual disabilities.
With the acquisition of this products, this social project that we develop with different non-profit organizations in the Va-
lencian Community contributes to the growth. The objective of this collaboration is the social integration of the disabled 
people, promoting the values of self-improvement, effort and work that allow them to face new personal challenges and 
demonstrate their abilities day by day.
 
Desde Geotiles apostamos por la responsabilidad social, por ello trabajamos con 32 fundaciones y centros ocupaciona-
les dedicados a la integración socio-laboral de personas con discapacidad intelectual.
Con la adquisición de estos productos, se contribuye al crecimiento este proyecto social que desarrollamos con dife-
rentes organizaciones sin ánimo de lucro de la Comunidad Valenciana. El objetivo de esta colaboración es la integración 
social de los discapacitados, fomentando los valores de superación, esfuerzo y trabajo que les permiten afrontar nuevos 
retos personales y demostrar sus capacidades día a día.

M O S A I C S
M O S A I C O SM O S A I C O S
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M a l l a
3 0 x 3 0 ( 5 x 5 ) /
1 2 ” x 1 2 ” ( 2 ” x 2 ” )

Malla Patagonia Blanco

30x30(5x5) /  
12”x12”(2”x2”)

30

30

5

5
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M a l l a
3 0 x 3 0 ( 7 x 7 ) /
1 2 ” x 1 2 ” ( 3 ” x 3 ” )

Malla Nilo Blanco

30x30(7x7) /  
12”x12”(3”x3”)

30

30

7

7
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M a l l a  H e x a g o n a l
3 2 . 5 x 2 2 . 5 /
1 3 ” x 9 ”

Malla Hexagonal Aurora Gold

32.5x22.5 /  
13”x9”

22.5

32.5
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M a l l a
3 0 x 3 0 ( 2 . 5 x 7 ) /
1 2 ” x 1 2 ” ( 1 ” x 3 ” )

Malla Aoki Bone

30x30(2.5x7) /  
12”x12”(1”x3”)

30

30

7

2.5
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M a l l a  3 D
2 9 . 5 x 3 4 / 1 2 ” x 1 3 . 5 ”
T e s e l a  2 . 3 x 2 . 3 c m / 9 . 6 x 9 . 6 c m

Malla 3D Mars

29.5x34/  
12”x13.5”

29.5

34

9.6

9.6

2.3
2.3
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M a l l a  M o l
2 8 x 2 8 / 1 1 ” x 1 1 ”
T e s e l a  4 x 4 . 8 c m

Malla Mol Magda Blanco

28x28 /  
11”x11”

28

28                             

4.8

4
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M a l l a  T r i s
3 0 x 3 0 ( 5 x 5 ) /
1 2 ” x 1 2 ” ( 2 ” x 2 ” )  T e s e l a  5 . 7 x 5 . 7 c m

Malla Tris Brera Gold

30x30(5x5) /  
12”x12”(2”x2”)

30

30

5.7

5.7
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M a l l a  G . B a s k
3 4 x 3 4 /
1 3 . 5 ” x 1 3 . 5 ”

Malla G.Bask Leeds

34x34 /  
13.5”x13.5”

34

34
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M a l l a  R + Q
3 0 x 3 0 /
1 2 ” x 1 2 ” T e s e l a  4 . 8 x 4 . 8 c m

Malla R+Q Dalston Arena

30x30 /  
12”x12”

30

30

4.8

4.8
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M a l l a  H e r
3 9 x 2 2 /
1 5 ” x 9 ”

Malla Her Oni Pearl

39x22 /  
15”x9”

22

39
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M a l l a
3 4 x 3 1 , 5 /
1 3 . 5 ” x 1 2 . 5 ”

Malla Labradorite Blue

34x31.5 /  
13.5”x12.5”

31,5

34
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Malla
30x30 (5x5) / 12”x12” (2”x2”)

721

Malla Hexagonal
32.5x22.5 / 13”x9”

297

Malla
30x30 (2.5x7) / 12”x12” 
(1”x3”)

618

Malla
34x31,5 / 13.5”x12.5”
Tesela 9,5x5,5cm

204

Malla 3D
29.5x34 / 12”x13.5”
Tesela 2.3x2.3cm / 9.6x9.6cm

520

Malla Mol
28x28 / 11”x11”
Tesela 4x4.8cm

287

Malla Tris
30x30 (5x5) / 12”x12” (2”x2”)
Tesela 5.7x5.7cm

150

Malla
30x30 (7x7) / 12”x12” (3”x3”)

590
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Malla G. Bask
34x34 / 13.5”x13.5”

140

Malla R+Q
30x30 / 12”x12”
Tesela 4.8x4.8cm

145

Malla Her
39x22 / 15”x9”

139

* Check stocks and minimum order quantities.
   Consultar stocks y cantidades mínimas.
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It is recommended for use outdoors and indoors, on the floor or wall, residential and commercial, with the purpose of 
decoration an entire wall/flooror to be used as a decorative border or decorative piece combined with floor or wall tile

Surface preparation:make sure that the surface where you want to install it has been dried and clean for at least 
28 days, also it should be structurally stable, firm and be completely plumb and flat.
Adhesive: Use latex-modified adhesives of the type ANSI A118.4 or ANSI A118.15

With the flat side of 5/16”x 5/16”, spread the adhesive on the Surface, then distribute the adhesive with the grooved side of the 
trowel horizontally, holding the trowel at a 45 degree angle to the surface, gpoing forward allways in the same direction, using the 
flat side of the trowel, smooth the adhesive in the vertical direction provinding free air installation.

Then carefully place the special piece, mesh side down. Seat the pieces by placing a wooden block on top of them, hitting them 
with a Mallet or with a rubber fleet. Remove excess mixture from the edges and between the pieces. Mix pieces from several 
boxes to obtain a uniform variation.

Use a level periodically to check that the grout joints are holding completely straight and horizontally and vertically during installa-
tion.

P O R C E L A I N  M O S A I C S
A P P L I C A T I O N S

M O S A I C  I N S T A L L A T I O N  A N D  M A I N T E N A N C E

1

2

3

I N S T A L L A T I O N  R E C O M M E N D A T I O N S

R E C O M M E N D A T I O N
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Periodically pick up a piece and check that the back is completely covered with the adhesive.

If material loses tack to the touch, remove and replace dried material with the cool material.

Keep the surface against the direct action of the sun and air (Temp. 10 a 32°C). Separation:  to ensure uniform joint size, use a 
spacer of the same size as the size than the space between the pieces. 

  

6

5

4

Cleaning: Use a soft, clean cloth with warm water or a commercial acid-free cleaner.

Do not use abrasive cleaners.

P R O D U C T  C A R E  R E C O M M E N D A T I O N S  O N C E  I N S T A L L E D

1

2
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Se recomienda su uso en exteriores e interiores, en piso o pared, residencial y comercial, con la finalidad de decorar 
una pared / piso completa o que sea utilizado como una bordura o listelo decorativo combinado con piso o azulejo 
en el muro. 

Preparación de la Superficie: Asegurarse que la superficie donde se desea instalar se haya curado por lo mínimo 28 
días, que sea estructuralmente estable, firme, que esté completamente a plomo y plano.
Adhesivo: Usar adhesivos modificados con látex del tipo ANSI A118.4 o ANSI A118.15

Con el lado plano de la llana dentada de 5/16”x 5/16”, extienda el adhesivo sobre la superficie, enseguida distribuya el adhesivo 
con el lado ranurado de la llana en sentido horizontal, sosteniendo la llana en un ángulo de 45 grados con relación a la superficie, 
avanzando siempre en la misma dirección, con el lado plano de la llana alise el adhesivo en sentido vertical proporcionando insta-
lación libre de aire.

A continuación coloque con cuidado la pieza especial, con el lado de la malla hacia abajo, asiente las piezas colocando sobre es-
tás un bloque de madera golpeando con un mazo o con una flota de goma. Retire el exceso de mezcla de los bordes y entre las 
piezas. Mezcle piezas de varias cajas para obtener una variación uniforme.

M O S A I C O S  P O R C E L Á N I C O S
A P L I C A C I O N E S

I N S T A L A C I Ó N  Y  M A N T E N I M I E N T O  D E  M O S A I C O S

1

2

R E C O M E N D A C I O N E S  S O B R E  L A  I N S T A L A C I Ó N

R E C O M E N D A C I O N E S
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Use un nivel de forma periódica para verificar que las juntas de boquilla se mantengan completamente rectas de manera 
horizontal y vertical durante la instalación.

Levante periódicamente una pieza y verifique que el reverso esté completamente cubierto con el adhesivo.

Si el material perdiera adherencia al tacto, retire y reemplace el material seco con material fresco.

Mantenga la superficie protegida contra la acción directa del sol y aire (Temp. 10 a 32°C). Separación: Para asegurar que el 
tamaño de la junta sea uniforme, use un separador del mismo tamaño que el espacio que hay entre las piezas.

  

Limpieza: Use un paño suave y limpio con agua tibia o un limpiador comercial libre de ácidos.

No utilizar limpiadores abrasivos.

R E C O M E N D A C I O N E S  D E  C U I D A D O  D E L  P R O D U C T O  U N A  V E Z
I N S T A L A D O

1

2

3

4

6

5
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GEOTILES, S.L.U.
Carretera Vila-real - Onda, Km.6

Apdo Correos 116
12540 Vila-real (Castellón) SPAIN

Tel.: +34 964 522 700
www.geotiles.com 


